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Письмо Постоянного представителя Израил
при Организации "Объединенных Наций от
1'/ апреля У̂Р-Р года на имя Генерального

секретаря

3 письме Постоянного представителя Ливана от 4 апреля 19^5 го-
да на Ьапе имя (А/4С/223-5/1?0°0) полностью искажаются С:акты, ;;а-
сающпеся временного перезода задержанных лил ;:з лагеря лнсан Б
ОДЕН из лагерей для задержанных з "Израиле»

Утверждение о том, что освобождение Израилем 2 апреля 1933 го-
да 752 задержанных язляется "попыткой смягчить реакцию международ-
ной общественности ..»", является необоснованным, стп задержан-
ные были освобождены л:пль в силу того сГ;акта, что они уже не"угро-
жают безопасности подразделений КДФ, осуществляющих в настоящее
время выход из Южного Ливана.

Временный перевод в Израиль тех заключенных, которые по-преж-
нему представляют непосредственную к реальную угрозу оезопасности
ИДа, стал необходим з силу причин практического характера, зызван-
ных особыми условиями, сохраняющимися в настоящее время в Южном
Ливане. Содержащееся в письме Лизана утверждение о том, что такой
временный перевод нарушает положения четвертой кеневскоп конвен-
ции 1949 года, также является необоснованным, поскольку Конвенция
ясно предусматривает такие^меры, когда иное "практически невозмож-
но" (второй пункт статьи
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Г.рпчпны "практического" характера для временного перевода
из лагеря ̂ ксар включают следующее:

1. Содержание задержанных в лагере Ансар усложнило
и задержало бы выход Израиля из Южного Ливана.

2. Освобождение задержанных привело бы к усилению
нестабильности и кровопролития в Южном Ливане и повысило бы
вероятность нападений на войска ЕЩФ.

3. Строительство нового центра для задержанных, в ко-
тором можно было бы обеспечить надлежащие условия для этих
задержанных в районе эвакуации, было невозможно из-за сжатых
сроков осуществляющегося вывода войск.

3 настоящее время предпринимаются усилия по строительству
тлены.:!:;: по площади помещении з Каджидийе в Южном Ливане, в кото-
рый будет содержаться часть задержанных ЦЗф лиц до выхода КДУ кз
данного района. Что касается этого вопроса, то утверждения, со-
держащиеся з ш:сь;;:е Ливана, та?"::е являются необоснованны!:::.

-Ьро:.-енко переведенные в Израиль задерганным липам предостаз-
ляются надлежащие условия и ыедпгпнское обслуживание з ссотзет-
стз:::: с гуманитарными норнами, за'^лкспрозанкн^л з четвертой Женев-
ской конвент:;:. ±-:.>. обеспечивается доступ к представителям между-
народного комитета Красного Бреста, которые имели с ни!,:и зстречл.
-з соотзетстздк с ::зра::льск:::;. прэзс:.: окл таг.:хе пглеют право подавать
петпппп в Апелляционный созет. Некоторые из задержании:: былл
освобождены :: ка~разле:-:ы ломоп под контролем Красного Креста, ~л
этот процесс продолжается.

—мею честь просить распространить настоящее письмо в качестве
документа Генеральной Ассамблеи по пункту Зс первоначального пе-
речня и документа Совета Безопасности.
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